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B cmamve npeonacaemcs ananuz 6aupoHuyecko2o 2epos 8 0OHOU U3 CaAMbIX
U3BECMHBIX Cepull NPOU38e0eHUll cospemMeHHocmu — pomanog . Poyaune o
TI'appu Ilommepe. Omu npouseedenus, a maxdce CHAmMbie NO HUM QuibMbl, cmanu
HEeOmMveMAeMOU YaCmblo COBPEMEHHOU MACCOB8oU Kynbmypwl. /. Poyiune cosoa-
714 YHUKAIbHbIE POMAHbL C MHO2SOYUCTIEHHBIMU DA3HONIAHOBLIMU NEPCOHANCAMU,
00HAKO Hac npedicoe ce2o Oyoem unmepecosamv npogheccop CHeiin Kaxk daupo-
HUYeCKUll 2epoll 8 CPABHEHUU C OPY2UMU NEPCOHANCAMU IMO20 MUNA 8 AH2TIULICKOU
aumepamype u kyaomype XIX—XXI as.
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The article gives an analysis of the Byronic hero in one of the most famous
series of contemporary fiction works. These are the novels about Harry Potter by
J. K. Rowling. These books as well as movies based on them have become an es-
sential part of contemporary mass culture. Joan Rowling has created unique nov-
els with numerous diverse characters. However, we are mainly interested in ana-
lyzing Professor Snape in comparison with other heroes of this type in English lit-
erature and culture of 19th—2 Ist centuries.
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BBEJ[EHUE
JlureparypHsle Tpaguuuu, co3naHHble mo3ToM Jxopmxem ['opaonom baii-
POHOM, OBLTU TEPEHSTHl U MEPEOCMBICICHBI OOJBIINM KOJIWYECTBOM aBTOPOB U3
pa3HbIX cTpadH. OIHOW U3 TaKUX TPAAULUN SBISAETCS CO3AAHHBIA UM THUI Teposi —
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TOPAOr0 OJMHOYKH U MEJAHXOJIMKA, KOTOPOTo Ha3Balv 1Mo (pamuimu mosta 0anpo-
HuueckuM. llepBeiM Takum repoem cuurtaerca Yannpna ['aponsn u3 mosmel «lla-
gomandectBo Yainpaa [Napompna» (“Childe Harold’s Pilgrimage”, 1812—1818),
XOTSl YK€ B PaHHUX 3apuCOBKax balipoHa BCTpedaroTcs MOX0XKHue repou. Tum re-
pOsi, CO3JaHHBIM OPUTAHCKUM IOATOM, Cpa3y K€ CHUCKAJI TMOXBaJIbHBIC OT3BIBBI
KPUTUKOB M 4YMTaTeNe TOU 3noxu. [locTteneHHo apyrue aBTopbl CTadu MCIOJb30-
BAaTh 3TOT NPOTOTHUI B CBOMX MPOU3BEACHUAX. TaK Tpaaulus AOLLIA 10 COBPEMEH-
HOCTH, BOIUIOWIASICh TENEPh HE TOJBKO B MPOU3BEICHUAX aBTOPOB, HO U HA KUHO-
dKpaHaXx, B Pa3IMYHBIX IOy U TaXKe B «haHHUKITICHEY.

OCHOBHDbIE YEPTBI
BAUPOHUYECKOI'O T'EPOA

Kak y>xe Obu10 yHOMSIHYTO BbIIlIE, OalpOHUYECKHUI UITH, KaK €ro eIle HHOrAa
Ha3bIBAIOT, OAPOHOBCKUI T'€pOM — 3TO THUII POMAHTHUYECKOTO T'eposi, CO3AaHHbIN
JIx. I'. baiiponoM. UTOoOBI dyuyle MOHATh, KAaKUX MEPCOHAXKEH MOXXHO OTHECTH K
JAHHOMY THUIy, BOCIOJIb3yEMCsl ONpeesieHneM OpuTaHcKoro ucropuka Tomaca
babunrrona Makosnes: «EnBa i1 Obuto Obl MpPEyBEIUUYEHUEM CKa3aTh, YTO JIOP]I
Baiipon Mor npeacTaBuTh TOIBKO OAHOTO MY>KUHHY... MY>KUYUHY TOPAOTO, IUHUY-
HOTO, CYpOBOTO, C AEP30CTHIO HA YEJIe U C CTPAJaHUEM HA CEPALE, IPE3UPAIOLIETO
POJ1 YENIOBEUECKHI1, HEYMOJIMMOTO B MECTH, HO CIIOCOOHOIO K IITyOOKON U CUIIBLHOU
IpHMBA3aHHOCTH. ..» (Makonei, 1865: 267)!. Dra uurata TOUYHO U JAKOHUYHO, O€3
JUIIHUX TOJIPOOHOCTEH, HO M HE yIyCKasl caMble BaKHbBIE JeTalld, MepenaeT oc-
HOBHBIE YePThl OAMPOHUUYECKOTO Tepo.

Kpome Toro, repoeB mos3um balipoHa HEBO3MOXKHO JaK€ MOBEPXHOCTHO
onucath, HE YIOTPEeOUB IPU 3TOM NpuUiaraTelibHOe «MeaaHxonnyHbi» (Howard,
1973: 168). Yame Bcero Takoi repoi IPOTHBOIOCTABICH OKPYIKAIOIIEMy ero 0e3-
JIyXOBHOMY OOIIECTBY U BCEMY MHUpPY B 1iesioM. B TBopuecTBe camoro baiipona
OBLJI0O MHOTO T€POEB C TAKUMH Y€pPTaMH, OJJHAKO CaMbIM BaKHbIM W MEPBBIM IPO-
ToTHIOM Jj1s HUX ntocyxui Yaitnea ["aponsa (Thorslev, 1962: 128).

Ecnu roBopuTh 0 BHEIIHOCTH, TO, KaK MPABHIIO, AJIsl 0alipOHUYECKOTrO repos
XapaKTEpHbI TEMHBIE IJ1a3a, OPOBHU U BOJOCHI, HAJIMEHHOE BBIPAXKEHHUE JIULIA C OT-
TEHKOM capkacTuyHocTH Wi ke 3agymumBoctd (Rapf, 1981: 640-641). Ero
BHYTPEHHSISI ThMa BJOXHOBJIEHA 00pa3oM rOTHYECKOTO 3J10/1es C aKLIEHTOM Ha Jie-
BUAHTHOE TOBEJICHHE U BOCCTAHUE MPOTUB OOIIECTBEHHBIX HOPM. JTa MPAYHOCTh
KOHTPAacTUPYET C HE BCErJa ICHOM MOTHUBALMEN €ro MOCTYIKOB, a TAK)KE CKJIOHHO-
cThl0 K BHyTpeHHel pednekcuu (Poole, 2010: 9), u B KOHIIE MOXET NPUBECTU K

I« _.a man proud, moody, cynical, — with defiance on his brow, and misery in his heart, a

scorner of his kind, implacable in revenge, yet capable of deep and strong affection...” (Macau-
lay, 1800: 166).
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IBOJIIOIUH TE€POS B «IYUIIyI0O CTOPOHY» OJIMKe K OKOHYaHUIO npou3BeneHus. Ho
ATO €IlIe HE 3HAYMT, YTO TepPOil IepecTaHeT ObITh 3alyMYUBBIM, METAHXOJTHUYHBIM U
B KAKOM-TO CMBICJIE OTOPBAHHBIM OT PEAJIbHOCTH.

I'epoun balipoHa, XOTb U UMEIOT PSAJI CXOKHUX YEPT, HO BCE K€ OTIMYAIOTCS
Ipyr ot npyra. Ha pa3HbIX 3Tamax TBOpUYECTBA MOAT BHIACISI pa3HbIE 0COOEHHO-
CTH, M1 MOKHO CKa3aTh, YTO OAMPOHUYECKUI TepOi pa3BUBAJICS CO BPEMEHEM KaK B
npousBeneHusax camoro J[xk. I'. balipona, Tak m 3a UX paMKamu, B COUMHEHHSIX
Ipyrux nucarenen. K nmpuMepy, repon €ro paHHUX CTUXOTBOPEHUM U TIO3M, TaKHE
kak Konpan, Obumn 3nogesmu. VX mpoluibie MPECTYIUIEHUS OCTaBISJIM Ha HHUX
CHJIbHBIM OTIIEYAaTOK, a YyBCTBO BUHBI ObUIO OYeHb clokHO YHATH (Olsen, 2014:
470). B To xe BpeMs repou 0oJiee MO3HUX €ro MPOU3BEICHUM, KaK, HapUMED,
Hon KyaH, He 00s13aTeIbHO OBLIM HACTOSIIIMMU TMPECTYIMHUKAMH. JTO, CKOpee,
JIIOJIA, YbH MTOCTYIIKM HAaXOJATCS Ha TPAHU MOPAJH, HO BCE €IIE€ B PAMKax 3aKOHOB
oOuiecTBa (MpU 3TOM HUX MOBEACHHE 3a4aCTYI0 COLUAIBHO HENpPUEMIIEMOE). DTO
SBJISIETCS €Ile OAHOM Ba)XHOM 4YepToil OalpOHUYECKOTO Tepos — HaXOXKJCHUE
MEXIy IBYMs KpalHOCTAMH. K TOMy e Takod repod 4acTo HaxXOAMUTCS €IIE U BO
BHYTPEHHEM KOH(JIMKTE C CAMHM COOOM, €ro JEHCTBUS MOTYT HE COBMAJIATh C €ro
BHYTPEHHUM COCTOSIHUEM HJIM «O0pa3om», B KOTOPOM OH IPEICTAET Ha CyJl UATa-
TEJIS.

Ecnu roBoputh 0 TOM, KaK BBIVISIAUT OaHPOHUYECKHI repoil B HAILIU THU, TO
JUIS. Hayaja HY»HO CKa3aTb HECKOJBKO CIIOB O MOHSTHUU «MAaccoBas KYJIbTypay.
Tepmun BriepBbie nospisieTcs B 40-x rr. XX B. U OXBaThIBAET pa3HbIe Cephl KU3-
HU YEJIOBEKA, B TOM YMCJIE U JIUTEPATYPy. ABTOPHI BBIITYCKAIOT KHUTH, PACCUUTAH-
HbIE Ha IIMPOKOTO 3pUTENS U MPUHOCSIIHE 00JbIIyI0 NpuObUIh. [I0 3TUM KHUTaAM
CHUMAIOT (PUIIbMBI U Cepualbl, CO3JAI0T CAWThl, OPraHU30BBIBAIOT TEJICIIOY U MH-
IIyT O HUX B XKypHajiax. Tak mepCOHaXXW TUTEPATYPHBIX TPOU3BEACHUI CTAaHOBSIT-
Cs1 3HAKOMBI JTAKE JIFOJSM, KOTOPBIE COBCEM HE UMTAOT KHUTU. Kpome Toro, oueHpb
4acTO T€pOM M3BECTHBIX NMPOU3BEACHUN MOMNAJal0T B TaK HA3bIBAEMOE «HAPOIHOE
TBOPYECTBO» — «(PaH(UKIIECH» UIH MEMBI.

Cozmannsrii emne B XIX cToernn 6aipoOHUYECKUM TepOi HAXOIUT OTKIUK B
ceplillax MHOTHX TpenacraButeneid coBpemenHor mnyOnuku. I[lomumo Ceepyca
CHelina, u3 HanboJyiee W3BECTHBIX COBPEMEHHBIX OAMPOHUYECKUX T€POEB MOMKHO
BCIIOMHUTH KanuTaHa J>keka BopoOsst u3 cepun ¢punsmoB «lluparsr Kapubekoro
mopsi» (“Pirates of the Caribbean”, 2003—), nokrtopa I'peropu Xayca u3 ojHo-
uMmenHoro cepuaia (“House”, 2004—2012), ponmeOHuka Xaysa 13 IIUKJIa pPOMaHOB
Huanbl xorc («Xopsauuit 3amox» (“Howl’s Moving Castle”, 1986)?; «Bo3zmyui-
HeIi 3aMoKk» (“Castle in the Air”, 1990) u «/lom ¢ xapaktepom» / «Jlom cta qopor»

2 [IpousBeneHne MOMYYHIIO IIMPOKYI0 HM3BECTHOCTh OJiarojiapsi OJHOMMEHHON SKpaHM3aIluu
Xasio Musi3aku, Beieanieid Ha skpansl B 2004 r.
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(“House of Many Ways”, 2008), Ksto u3 menuadpanmmsbl «3BE3IHOTO ITyTH»
(“Star Trek”, 1966—-) u np.

DTO0 Bceraa repoil-oJuHOYKa, KOTOPBIM 9yBCTBYET ce€0s1 Uy>)KMM B ’TOM MHUPE
U BCSYECKU MPOTUBOIOCTaBJIEH oOmmecTBy. C OMHOW CTOPOHBI, OH MpadeH U 3a-
MKHYT, C JAPYrod — MOXET ObITh OYHTapeM WM CTPACTHBIM OOOJBCTHTEIIEM.
Odenp yacTo ero o0pa3 MOCTPOCH HAa KOHTPACTAX, a TaillHA TepOs M3 MPOIILIOTO,
KOTOPYIO aBTOPHI HE CIEMIaT PacKphIBaTh C TMEPBBIX TJIaB, JIETAET €ro eme Oolee
MIPUBJICKATEIHHBIM B TJ1a3ax MyOIUKH.

ITPODEECOP CHEHII KAK
COBPEMEHHBIH BAUPOHUYECKUU T'EPOA

OnHuM U3 caMbIX MOIMYJSIPHBIX MPUMEPOB 0AUPOHUYECKOTO T'eposi B COBpE-
MeHHOU JiTeparype saBisieTcss Cesepyc CHenn u3 cepun pomanos o ['appu [lorre-
pe k. K. Poynuar. KHuru cranm HacTOJIBKO MOMYJIAPHBI, YTO CEWYac MpaKTHYe-
CKM HE HAWTH YEJIOBEKAa, KOTOPBIA O HUX HE ciblliall. OHU MPUBJIEKIA HE TOJIBKO
MOJIOABIX YMTATEJEH, HO U B3pOCIYI0 ayauToputo. Kpome Toro, Bo3pacTaHuio Mo-
NyJIIPHOCTH POMaHOB CIIOCOOCTBOBAJIA UX 3KpaHu3auus cryaueit Warner Bros, co-
3/IaHUE Pa3JIMYHBIX MTPOEKTOB U IIAT(HOPM 1O BceaeHHOM POoynuHT U 1axke OTKpHI-
te My3es. Pomansl o I'appu IloTTepe cranu HEOTHEMIIEMON 4aCThI0 COBPEMEHHOMN
MAacCOBOM KYJIbTYPHI.

JI>xoan PoynuHr co3mana yHUKaJIbHOE MPOU3BEACHUE C MHOTOUYHUCIEHHBIMU
Pa3HOIUIAHOBBIMM TepcoHaxkamu. Hac, mpexe Bcero, OyJaeT MHTEpecoBaTh Mpo-
dbeccop Cueiin. [Ipu nepBoM €ro MosiBJICHUU aBTOP HE 0OpalaeT Ha HETO 0CO00To
BHUMAaHUS YUTaTENsA. DTO PoCcTO npodeccop, Oecenyomuii ¢ ApyruM mnpernojiaBa-
tenem. ['appu *xe, 0JHAKO, MOYEMY-TO MOKA3aJ0Ch, 4TO CHEWIl ero HEeB3JIHOUII.
bonee pa3zBepHyTO€E onucaHue xapakTepa U BHEIIHOCTH CeBepyca Mbl MOJydyaeM B
rinaBe “The Potions Master”. ABTOp oTMeuUaeT XOJIOJHbIC TEMHBIE TU1a3a npodec-
copa: “They were cold and empty and made you think of dark tunnels” (Rowling,
1997: 102). Ero rosoc onuchiBaeTcs Kak TUXHM, HO BIacTHBIA. CHEHI — 3TO ye-
JIOBEK, YMEIOLINM KOHTPOJMPOBATh APYTUX U JEpiKAUIUN BCEX €CIU HE B CTpaxe,
TO MO KpailHel Mepe B HamnpsbkeHuH. Ero o0Opas momosHseTcs 4epHOM NJIMHHOU
mantuein: “He swept around in his long black cloak...” (ibid.: 103). Tem He MeHee,
KpacoTol repoil He otanyaerca. B kuure «[IpuHI-OTyKpOBKa) yHOMUHAETCS €ro
BHemHOCTh: ““...his sallow face framed as ever by two curtains of greasy black
hair” (Rowling, 2005: 168). A B riaBax mpo ero JAeTcTBO POyJHMHT mogdyepKuBaeT
HECKJIQJIHOCTh Teposi U €ro HECKOJbKO Hellemyro oaexay: “...and even with his
poorly cut hair and his odd clothes, he struck an oddly impressive figure sprawled
in front of her, brimful of confidence in his destiny” (Rowling, 2007: 535).
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Yame Bcero OalipoHMuYecKHil repoii oOJajaeT BHEIIHEW KpacoTOM, Kak,
Hanpumep, Xutkianudd u3 «I'po3osoro [lepesana» Imunu bponte. OgHako nepco-
Hax pomana «/[xein Diip» Illapnortel bpoute mucrep Pouectep tak ke, Kak u
CHeiin, BHEMIHEN KpacoToil HE oTauyaics. UHTepecHO OTMETUTD, YTO B ONKUCAHUU
BHEIIHOCTH PouecTepa fenaercs ynop Ha ero rpyoocTh U CHIIBHOE TEJIOCIIOKEHHUE,
B TO BpeMs Kak Bo BHemrHocTu CHeina 0oJibilie moJ4epKUBaeTC HECKIATHOCTh 1
KPIOYKOBATOCTb.

C navana 1 0 KOHIIA CEpUU HAOIIOAAETCA OJMH M TOT YK€ CIOKETHBIN XO[I,
Kacatomuiicst tnunoctu CHelna. B Havanie KakJ10il KHUTH TJIaBHbIE T€POU CUMTA-
I0T €ro 3JI0J€EM U BUAAT B HEM BUHOBHMKA Bcex Oex Xoreaprca. OJHAKO B KOHILIE
OKa3bIBAETCA, YTO BUHOBAT ObUI KTO-TO Apyroil (TemHsbli Jlopa uimm KTo-TO U3 €ro
copaTHUKOB), a CHellr, HAa000POT, ACMCTBOBANI B UHTEpecax KOkl Maruu. [loue-
My OH BEJ JBOMHYIO UTPY, MBI Y3HAEM TOJIBKO B IOCJIEHEN YACTH, KOT/1a PACKPHI-
Baercs TaiiHa CHenra.

TaliHa U3 IPOILIOro — €III€ OJIHA U3 OTJIMYUTEIIbHBIX YePT OAMPOHUYECKOTO
repos. OIHaKo yamlie BCEro OHa XapaKTEPU3YET Iepos OTPULATENBHON CTOPOHHI,
ITOKA3bIBast €r0 MPECTYIHOE MPOIIIOE, KaK, HAIIPUMED, MOPTPET Ha uyepaake lopu-
aHa ['pes unu Hanuuue xeHnl y Daapaa Pouecrepa. Ho Taitna CHelinia He Takas,
KaKoi OHa OOBIYHO ObIBAeT y OAMpPOHUYECKUX F€POEB, OHA HE CBA3aHA C MPECTYII-
JICHUEM, COBEPIIEHHBIM CaMUM TepOoeM, WIH KaKUM-TMOO HApYyIIEHHEM MOpPAJH.
OObIyHO OalpOHMYECKUI TepOoil, COBEPUIMB YTO-TO Y>KACHOE B MPOLLIOM, HECET
TSDKECTh 3TOTO Ipexa BCIO KU3Hb M 3a4aCTYIO HMCHBITHIBAET YYBCTBO BHHBI 3a CO-
BepuieHHoe uM 370. Y CeBepyca, XO0Tb U He OH caMm yous Jlunu, Takxe mpucyT-
CTBYET YyBCTBO BUHBI U COXaJleHU. V1 CHOBa 3/1eCh MOKHO IPOBECTH NapajlIeiiv C
mucrepoM Pouectepom. Ero taitHa — 3TO ero cymacmenmasi »xeHa, KOTOpYO OH
OT Bcex mpsdeT. birke K KOHIly KHUTH MBI Y3HaeM, 4TO €ro 0OMaHOM >KEHWJIU Ha
ATOM JeByIIKe cOOCTBeHHbIE oTell M Opar. T. €. MOXKHO cKa3aTh, YTO ATO HE €ro
BUHA. TeM He MeHee, pa304apoBaBIKCh B JIOOBU U B KU3HU, PodyecTep MHOTO JieT
MyTENIECTBOBAJI 110 MUPY, 3arilyllas YyBCTBA Pa3JIMYHbIMU YBECEIECHUSAMHU U MHO-
TOYUCJICHHBIMU OTHOIIICHUSIMU C JIFOOOBHUIIAMU. TakuM 00pa3oM, MyCTh KEHUThOA
Ha bepre u He ero BHIOOpP, HO COBEPILIEHHO SICHO, YTO €My €CTh 32 YTO HCIBITHIBATH
BUHY.

B nocnenneit kaure ecth 0JjHa HEOObINIAS J€TANb, KOTOpAs MPOSICHSIET, I0-
yeMy ke uMeHHO CeBepyca TPEBOXKUT UyBCTBO BHUHBI. Jleno B Tom, 4TO ccopa ¢
Jlunu, mocne KOTOpoi oHa 0OOpBaja Bce OOIICHHE C HUM, MPOU30ILIA U3-32 €ro
Heroobaromero noseaeHus. [locie Beixoaku Jkeiimca u ero Apy3ei OH B MOPHI-
BE€ 3JI0CTH HA3bIBAECT JEBYIIKY CaMbIM Y>KaCHBIM CJIIOBOM, KOTOPOE TOJIBKO MOKHO
Obl10 BBIOpaTh: ““...Snape shout at her in his humiliation and his fury, the
unforgivable word: ‘Mudblood’” (Rowling, 2007: 542; KypcuB HCTOYHUKA. —

<
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A. 7K.). Ins neBy1IKu, KOTOpasi C CaMOro JIETCTBa OUYE€Hb CUJIbHO MEPEKUBala U3-3a
CBOETO MPOUCXOKIACHUS, ITO OBLJIO yIapoM IO caMomy OoisHOMY MecTy. Ilocne
TaKOTO0 JIJISl MPOJOJDKCHUS UX JIPYKOBI O0JIbIIe HE OBIIO HU €MHOIO IIaHCa, BE/Ib,
Kak 3aMmeTwia u cama Jlunm, oHu BeIOpanu pasHbie goporu. IMeHHO 3Ta ccopa u
HEBO3MOKHOCTh UCIIPABUTh CUTYAIIMIO MOPOJUIN YyYBCTBO BUHBI B Ayiie CHeHma.
OH He coBeplllajg HUKAKOTO NPECTYIUICHHS U HE JIeJIall HIYero, YTO MPOTUBOPEUH-
J0 OBl HOpMaM oOmiecTBa. B cpaBHEHHHM ¢ TEMHBIMH MECTaMHU B AyIIaxX JAPYTUX
OallPOHUYECKUX TEPOEB €ro «Ipex» HE KaXKETCS YEM-TO 3HAUMTENIbHBIM, HO IS
HEro CaMoro 3TO BBIPBABIIEECS HA AMOIUAX CJIOBO OCTAHETCS HAUXYAIINM BOCIO-
MHHAHUEM Ha BCIO OCTABIIYIOCS KU3Hb.

[Tomumo Bcero mpouero, CHelin, 4TO O4YEHb XapaKTEepHO Jyisl OalipoHHue-
CKOT'O Ieposl, IePKUTCS BIaJIEKe OT BCEX M MPOTHUBOIIOCTABISAET ce0sl oO1ecTBy. B
JIETCTBE OH JIPYKWJI TOJBKO C JIMiM, HO MO3E€ M OHA OTAAJIWIach OT HEro, Korjaa
OH cTan oOmarbes ¢ ManbcubepoM U DUBEpPHU, KOTOPBIE, OJHAKO, HE OBUIM €My
HACTOSIIMMH JIpy3bsiMU. B co3HaTelbHOM BO3pacTe OH OOIAeTCs Ha PaBHBIX
TOJIBKO ¢ npodeccopom JlaMOIa0pOM, KOTOPBIM XpaHUT ero TaiiHy. Best ocTtanbHas
€ro >KM3Hb — 3TO JBOWHasg urpa. Hu mpodeccopa nnm yyeHuku XorBaprca, HU
«MOXKUPATENIN CMEPTH» HE SIBISIOTCSA OMU3KMMHM JJig HEeTo JroapMu. OH co BceMu
JEPKUTCS XOJIOJJHO W TIPE3PUTENIbHO, a 3aHUMAasCh OKKIoMeHIuend ¢ [appu,
CHeln SCHO JaeT MOHSTh, YTO OOJIBIIIMHCTBO JIFO/ICH, KOTOPBIE €ro OKPYKaroT, Ka-
KyTcst emy cinaObiMu U raynbiMu: “Fools who wear their hearts proudly on their
sleeves, who cannot control their emotions, who wallow in sad memories and
allow themselves to be provoked so easily — weak people, in other words — they
stand no chance against his powers!” (Rowling, 2003: 473). MoxHo 71 Ha3BaTh
ero MmenanxoguyHeiM? Ckopee /13, 0OCOOEHHO B JIETCTBE M IOHOLIECTBE, KOrjJa OH
OBLJT TaK CKJIOHEH K Pa3MBIIUICHUSM W HAOIIOJEHUSIM B OJIMHOYECTBE, BAAIA OT
CKaHJiaJoB B cembe. [1o3xe, co cmepThio JInmm, 3Ta Menanxonus npuoOpena orre-
HOK OTPEIIEHHOCTH OT MHpa M BHEIIHE CTaja HAallOMUHATh CKOpPEE CYpOBOCTb U
YTPIOMOCTb, YEM THXYIO MeYallb.

Tem He MeHee, cOMMKATHCS C JIOJIbBMU €My MEIIAeT HEe TOJbKO XapakTep, HO
U Ta OTBETCTBEHHOCTb, KOTOpAs JICKUT HA HEM co BpemeHu cmeptu Jlunu [loTrep.
Jam6n10p, BUIS CHIIBHYIO, HEYTACAIONIIYIO JIaXe MOCIe CMEPTH JACBYIIKH JII000Bb
CHetlirna, Bo3yaraer Ha HEero Tskkoe opemsi. OH paccykJaeT XJIaJHOKPOBHO U JIeH-
CTBYET HE TOJBKO B COOCTBEHHBIX MHTEPECAX, HO U MPOSBIISIET 3a00Ty 0 XOrBapT-
ce. CHeinn OB MPEBOCXOIHBIM BOJIIIEOHUKOM M, YTO CaMOE€ BaXKHOE, OTIIMYHBIM
OKKJIFOMEHTOM. OH MOT KOHTPOJIMPOBATh CBOE CO3HAHUE HACTOJBKO XOPOIIIO, YTO
naxxe Temnsiii Jlopa He 3Han ero meicneid. Kpome toro, CeBepyc OblT B KpyTy
OnmKalIMX ToBepeHHbIX Tull Bonan-ge-Mopta. Jlpyrumu cioBamu, Mo pacyeTam
Jam6nmopa, oH ObUT WCATBHBIM JBOWHBIM areHToM. [{upexktop Xoreaprca xoTeln
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3aIUTATh KaK MOKHO Oouibllie Jrofieli M He natb TemHomy Jlopay 3axBaTuTh
BJIACTh HAJl BOJIIECOHBIM MUPOM, IIOSTOMY OH HE NMPUHUMAJ BO BHUMAHWE HU IEH-
HOCTh Xu3HM ['appu [loTTepa, Hu Tem Oosiee yyBcTBa CHEWIa U €ro MpPUBSI3aH-
HOCTb K CbIHY Jlumu.

OnHa U3 caMbIX TPOraTEIbHBIX U MPOH3UTEIBHBIX CIIEH B KHUT€ — 3IU30/I,
korja CHEWI mocie JOJITHX JIET TAWHOW, XUTPOW U YIIOPHOW pabOTHI MO 3allluTe
MaJb4MKa, MOCJIE CTOJIBKUX YCWJIMM Y3HAET, 4YTO TOT BCE PABHO OOpPEYEH HAa CKO-
pyto cMepTh: “I have spied for you, and lied for you, put myself in mortal danger
for you. Everything was supposed to be to keep Lily Potter’s son safe. Now you
tell me you have been raising him like a pig for slaughter...” (Rowling, 2007:
551). CnoBa CeBepyca NponuTaHbl TOPEYbI0O U HETOJOBAHUEM, OH HUKAK HE OXKU-
JlaJl TAKOTO MCXO0/a JIJIsl ChbIHA CBOEH BO3IIIOOJIEHHOM.

Bce 3T roasl OH HaMEpEHHO HeC Ha cebe ATO Opemsi «Bpara» BO UMs TOM
J100BH, KOTOpasi HE MPOIILIa Ja)Ke Yepe3 MHOro JieT rocie cmeptu Jlumu: “After all
this time?” — cnpammuBaet J[am0O110p, 10 cle3 MOpaXKEHHBINA MaTPOHYCOM B BUJIC
nanu (kuBoTHOE JIWiu), KOTOpBIN BhIpBaJCs W3 Majdouku npodeccopa. “Always”,
— npousHec CHein (ibid.: 552). 910 Kak pa3 oueHb MOX0KE Ha OAHPOHUYECKOTO
reposi — COYETaHUE CTPACTHOM, CAMOOTBEPIKEHHOM JIFOOBU U OOpPHOBI 32 BHICOKHE
ujeaybl. DTO BBIPAKEHUE HACTOSIIET0 FepOUYECKOro pOMaHTU3Ma, O KOTOPOM IH-
can B cBoux Jekuusax H. . bepkosckuii (bepkosckuii, 2002: 149-175). Poman-
TU3M JIEHCTBUS U Pa3BUTHUS Yepe3 CTpaJaHue. ITO BO3BPAIIAET HAC K CAMBIM MEp-
BBIM OalpOHUYECKHUM T€pOsIM, a UMEHHO — K OaiipoHoBckuM ["aponbay u ['sypy.

3AKJIOYEHUE

[TonBoast UTOT BBHIIIIEHAITUCAHHOMY, MBI IIPUXOJUM K BBIBOJY, 4TO Mpodec-
cop CHeitn siBisieTcst 00J1ajiaTesieM MPaKTUYECKU BCEX OCHOBHBIX YEPT, MPUCYIIHUX
OaiipoHnyeckomMy reporo. /[Be equHCTBEHHbIE JETalu, TJie HaOII0Aat0TCsl HeOOb-
M€ HECOOTBETCTBUSA, — 3TO OTCYTCTBHUE MOPA3ZUTEIBbHON BHEIIHENW KPACOTHI, CIIO-
coOHOM pa30uBaTh cepjilla, U €ro MEHee JeBUaHTHas, B CPAaBHEHUHU C JIPYTUMU
0allpOHMYECKMMHU TepOsIMH, TailHa B MPOLLIOM. TeM He MEeHee, B €ro BHEIIHOCTH
BCE PABHO MPUCYTCTBYIOT TUIIMYHAS MPAYHOCTh U XOJIOJHOCTh, & €r0 MOCTYIOK MO
OTHOILIECHUIO K JIMIK HENb3sl CUMNTaTh COBCEM HEBUHHBIM, BEJb OH IMPHUBEI K MOJI-
HOMY pa3pbIBy UX OTHOILIECHHI. Ha OCHOBaHMM 3TOTO MOHO BBIIBUHYThH IPEATIO-
JIO’)KEHHE O TOM, YTO KpYr MeTaMop(]o3 reposi B KAaKOM-TO CMBICJIE€ 3aMBbIKAETCS U
COBPEMCHHBIM OaHPOHUYECKUIN Irepo, 32 HECKOJIBKO BEKOB MPETEPIICB M3MECHEHUS
B TBOPYECTBE MHCATENIEH Pa3IMUHBIX JIUTEPATYPHBIX AM0X, MAKCUMAIBLHO MPUOIIN-
KAETCSl K cCaMOMY IMEPBOMY CBOEMY MpooOpasy, BO3pOXkaasi TEHACHIIMIO K TepOH-
YECKOMY POMAHTU3MY.
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